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A un tiempo hermana Y umunte, tod
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‘21 2 'Donde las dan las toman, t. 4. = - 31 3 E! Ciego, t. en 1, . 12
Ansias murﬂmﬂnmies, 45 4 12| [ De des @ cuatro, t. 1. - | 'ti 1'El mrdenut Richelieu, o. A, .2
A las mascaras en.coche, 0. 3. 4! 4iDos noches, t.2. . e 1 2 El Dugue de Altamura, t.en 3. « 13
A tal accion tal eastigo, 6. 5, 1| 8iDieguiyo patmhda ﬂnﬂf‘l"ﬁ, 0.1 | 12V 4 El Dineroll t. 4. - 13
Azares de la privanza, o, 4. 13| %|Dos muerios y ninguno dtf'uﬂtﬂ, t. 2 2| B\Fl Doctoreito, t. 4. 6
Amante y caballero, 0. 4. - |2.44 [ Deuna afrenta dos venganzas, t.5. 4116\ El Demonio familiar, t. 3. 13
A%adapaso unacaso, elcaballere, 4| 8D, Beltran de la Cueva, 6. 5. 2 7| El Diablo en -Madrid, t. 8. 2
Amor y Patria, 0. 3. - - 2 10! Don Fadrique de Guzman, 0. 4. 3| O|El Desprecio aymdendﬂ 0. 5 %
A la misa del gﬂﬂc}, 0. 2 18! 3 Dina la gitana, t.3. + . 4|'8El Diabloenamorado,, 0. 3. 8
~Amor. tmposibles vence, 6:la rosa| | [Demonio en casa y unge! en suem—" |El Diabloson los nietos, t. 1. 2
encantada, o. 3. Magia. 819! dadyt. 3. . . oo (4] S3VEl Derecho de primogenitura, t. A. 3
Asi es la mia, 6 en las mascaras un {Dicha y desdicha,t.4. ' 128! El Doctor Capirote, o los curande=
martir, o. 2. |3 2/Dos familias rtuﬂies t.4. . 2 "|8| 8| rosdeantano,t. 1. e
Actriz, militar y beata, ¢, eR 3 3( 9 D. Fernando de Sanduml 0. 5. 2| 8{El Diablo.nocturno, t.2. | 5|
Al pié de la escalera,t. enl. 3| 'B{D. Carlos de Austria, 0.3, 12140 El Diablo y la bruju t. 3. 2
- Arturo, ¢ los ramﬂrdtmaeﬂtﬂs,t 1,121 4{Dos lecciones,t. 2. - _ 131 2| El Doctor NEGTO, L. 4. 4
Al amttﬂl t. 2. 6.9 Dtmdw paru remar t. e 41 3|El delator' ¢ la Berlmu del Emt—
Angel y demonio 6 el Perdun de. | i grados .. J
. Bretaﬂﬂ, {.7 cuadros.. * . < 1B 12 E&mem!daé Ntm. Srﬂ de Parfrs,,t 5 5 11 El Es;pds-am de Ntra. Sra A 1!
A Mentir,y medraremas,u 3, N4 7iEnrigueta ¢ el secrata, t. 3. 9| 6LEl Espanoleto, 0.3, 3
A porro viejo no hay tus tus, £.3. |5 11|Elisa,0,3. _ g2l &4 Blenamorado de ld Rena, t. 2. _35-
Abogar contra st mismo, t. 3. = (2] B Eﬂftquﬂ de Valois, £ 2., ok 121401 FE1 echpse,, 0. 3. o)
A mal tiempo buena cara, t. 4. %! 6|Efectos deuna mangaﬂ,.ﬂ, 0. 3. 121 @8 Bl Espectro de Herbeshmm, t. en :[ 3
Amor y farmacia, 0. 3. 42 4|Entre dos luces, zarz. 0. 1. 2| 4| El Favorito y el vey, 0.3, ° i !
Alberto y German,t. 1. 1| 2|Estela ¢ el padre la hi;‘,iﬂ, : 2- . |4] 4|El fastidio 6 el conde Berfnrd 2.4
Andrés el Gambusmu 6los. busmdﬂ- | |En poder de criades, t. 4. - . 13|*2El guarda-bosque, t. 2. 13
res deoro, €. 5. 31 9 Espuﬂulessubre todo. (2, !pte J0.3. 212 El Guante y el abanico, t.3. 13
Amor Y ambmmﬂ, d el C’ande Hﬂf-' | JEnla falta va el castigo, t. 5. . |3 8| El yu!an mmﬂbte,t en 2. 13
L man, t. 3. . Gi 2 14 Enganos por desenganos,o.4. ° 1214\ El Hijo dé mi muger, t.1. 2
- Amor dﬂ padre, 0. 2. ) g 2| 3| Estudios histéricos, 0.4.° . ' 121 5'F] Hermano del artista,o0. 2. 13
A'!fﬂﬂsa el Magno , El castillode| | |\Esel demowioll 0.4, = -« 491 31 Fl Hombre azul, b: 8 cuadros. = 13
Guuzﬁn, 0.3. ; " |12110|En la confianza esta el peligro, 0. 2. 3| &\ El Honor de un castellano y dﬂbﬁr
| [Entre cielo y tierra, 0. 1. 2| deuna muger,o. 4 . . ‘- {2
Beltran el mari’hﬂ, ¢k 2| 8{En.pazy jugando, t. en 1. ‘2! 3IEI Hijo de sugpadre, t.1. 3
Benvenuto Cellini, 6 el pader de un ~5_- 10(Enrique de Trastamara, 6 Iﬂs mi- | | El Himeneo en la tumba, 6 la hechi-
arhsm, 0. 8. i neros, t. en 3. 3|9 cera,o0.%. Migia. B &
, 1 | |Es un niviol t. en 2. | &|. T|E! Hechicero 6 elnovio Yy el monot. 2 2!
Camino dﬂ Pﬂrtugﬂl a 1 v | 4Bl Andaluz en el bmie, 0. i 213 EE H:;;an de Cm‘mwsﬂ 0 uﬂﬂ TESHIH.-
“.Con todos y con ninguno, t.-4. 1| 2|{El Aventurero espanol, o. 3 21 81 racion, t.en B, 2
Gésar, 6 el perro del castitlo, t. 2 2| 4| El Arquero y'el Rey,0.3. 31421 El Hijodel ﬂmtgmda, boen f. 12
Cuando quiere una mugerl! t. 2. 13| 2{El Aqiotage 6 el oficio de mﬂdﬂ., t. 5. 2 10/ El hﬂnmbrg mmpmﬂwﬂ;g, .. 1___ 9
Casarse a oscuras, t. 3. 3| 4| El Amante misterioso, t. en 2. 31 6! El hijo de todos,o. 2. i 19
Clara Harlowe, t. 3. 18114 Elﬂ.!guuml mayor,t. 2, 21 8| Kl hombre cachaza, 0.3, 13
Con sangre el honor se uangﬂ, 0. 3.2 9|El amor y la musieq, t. 3. 2\ &\ ElLheredero del Czar, . 4, 0 |2
Como @ padre y como arey, 0. 3. |3| 8lELanille mwtértusu, t.2. 4| B|Elldiota 6 el sublerraneo,t. 8. %
Cuanto vale una leccion! o. 3. 13| 6|ELamigo intimo, t.1. < ¢ l9| 3\ El Ingeniero 6 la deuda dehonor,1.3]2
" Caer en el garlito, t. en 3. (4| 8|Elarticulo 960,¢.4. ' ‘_ 12| 3| El Lazo de Margarita, t.2.. = |4
 Caer en sus proprasredes, t. en 2. |2| 3|El dngel de la guurda, t.ﬁ- . |81 8|El Leriador y el mtmstrn, o el tes-|
Gumphr como caballero; 0-8. |2(13|El artesano, t. 5. i 181 8] tamentoy el tesoro, 6 nuadrm. ,.T'
Conspirar con mala estraliu del Cuﬂ | |EL Anillo del cardengl Rmhﬂhﬂu, . VEl licenciado Vidriera, o0, 4. . " |2
- ballero de Barmental, t. 7 cuad.|Al42| los tres mosqueteros, t. 5. I8l ZIEl Maestro de eseucela,t.1. 13
Cinco reyes para un reino, 0 8. - |13|44|El baile 9 el entierro, t. 3 e 2| 8{El Martdo de la Reina, t. 1. 12
Caprichos de una soltera, o. 1. 2{ 3|Elcampanero de San Pablo, t. 4. 2| 4 L‘.! Mudo por cnmprumuﬂ 0 !as emor|
- Carlota, ¢ la huérfaﬂ-ﬂ mudﬂ., t. 2.13| 4|El contrabandista samuanﬂ, 0.2. (3110} eciones, t. 4. 43
Con un palmo de narices, 0.3. - |3| 3\El Conde de Bellaflor, 0. 4. = |4 8|El Médtcn negro;t.'7 puﬂdrns. gl
Camino'de Zaragoza, o. 1, 14l 7|El comico de la legua, t. 5. . 13'0lE] Mercado de Londres, t.ad. 14
. Consecuencias de un bofeton, t. 1. 14l 6| E! Cﬂplun de las d mmmus, 0. 4.4 2EGLEL Mammru, 0 tm mutrtmoﬁm re—~
. Consecuencias de un disfrazy0.4. |3| 8|El cartero, t. 5. - ASA0 pentino, 0, kL T e D
 Casarseporno haber muerto,d elve-| | |Elcardenal y el j‘udiﬂ, t. 5. 1812\ El Memorialista, t. 2. 1
rmnde!ﬂwtwelde!msdmdm,t.?: 3| 8|Elclasicoyel Tomantico, o. i A2{ 3| Elmarido de dos mugeres t 2¢ N,
Cambiar de sexo, 1.1, o | 31El caballerode mduﬂﬂﬂ, 0. e Wt gt kL marques de Fortville;0.3. - 12
| Fﬂmﬁ’“ﬂ”ﬂ Y sin ﬂ-ﬂ“*m 1-‘ 2 1| %|El capitan azul, t. 3. AR  [\El mulato, del cﬂbnl.’.nru de S. Jnr- |
o b 1El ciudadano Mﬂrat t. 4. |318) pepte B o 4
: Baiaaguamanm me hbre Blﬂ#,ﬂ 3.13| 7|El confidente de su muger L. fl D2 4 El marino, t. b, - R
- De la mano d la boca, t.3. - 12| B|El Caballero de Grivion, £.2. 2| Al Elmarido dela fauﬂrttﬂ,t 15. Sl
' D. Canuto el ﬂ““ﬂ“qﬂﬂ"ﬂ: f- ‘1 3} 21 El Corregidor de Mﬂdﬂd £, 2 L 5_1 El Médico de su hﬂﬂ-l‘ﬂ, . TR
Dos contra uno, ¢. 1. [2] 2,5t Gastillo do . Bauro, ¢ 5. [5 10,11 Mdico de sn monavea, .. |y
Dos noches, 6 un matrimonio pur - [EI Cautivo de Lepanto, 0. 1. = 1} 41 E1 Marido desleal, 6 quﬂ# engana |
_ aqmdenmwnm, .27 3} 21Kl Coronel y el tambor, 0. 3. -‘ : 3[ A 4 quien, t. en .-la. e 2
Dfﬁh”ﬂﬂf por. Qfﬂmﬂd, LE 3 | {3 4{Fl Caudillo de Zamora, 0. 3. 18! 7| El mercado de San Pedro ,! $ PR 1
Bos Y nmgunﬂ, 0.4 R by S 1 0 Condede Mﬂnteﬂrtsm, 1.aipta 1{}5 16| EL naufmgm de Iu fragnm Mﬂd“*ﬂ; 2
- De Cadiz al Puerto, o. i’, oo 1| 7|Idem sequnda parte, t. 5. IST - B 13
Desenganos dela vida, 0.3, J|. 8| Elconde de Marcef, tercera parte dei b ELNudo Gardmnu, t. &_- 13
Dotia Sancha, ¢ la. tﬂdﬂpﬂﬂdﬂﬂﬂﬂ. | Monte-Cristo, t.7 cuadros. ~ 1243\ El Novio de Buitrago, t. 3. 14
o de Castilla, 0.4, " 2116 E1 Castillo de S. Gﬂrmr.m, d dahtu y | . {El Novicio, ¢ al mas duﬂrﬂ u Ia .
- Hon Juan Pacheco, o, 5 12} 8| - esptacion, t. 8. = : 17 9] “pegan,t. en 1. S 2
" D. Ramiro,o0. 5. -4} BIEL Ciego de Orleans] t. Bl in s ZI O El noble y el Jabarnna, o, Al |
b5 3 Imrnaﬂdﬂ de Castrﬂ, u. -’i,. 2| 8|El Criminal por. honor, t. 4. {26 El oso blanco 9y el 0so negro; ¢, ]. 1
 Dos yuno, £, 4. 2 120kl (‘urdﬂnﬂl Cisneros, 0. 8. iﬂ,iith I’ﬂﬂtﬂ con Satuné:, 0 i
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- DIANA DE MIRMANDE,

Drama en cinco actos, escrito en francés por Mr. Emilio Augier, y traducido libremente al
castellano por D. Ramon de Valladares y Saavedra y D. Enrique Hernandez , para reprqﬁ%
| tarse en Madrid el afio de 1852. |

PERSONAGES. .
EL Rey. LLAFFEMAS.
Eu CarpexiL RiCHELIRU., PagNaJON,
PiennE. GRANDIN,
Farais. Juan, criado de Pienne.
Cuuas.  La DuQuesa pE RoHaN.
Bovsi. ~ Diana pE MigManpE.

Pisio pe MirMaNDE. =~ MagrGaniTa.

. ‘ACTO PRIMERO."

| ESCENA PRIMERA,
ParnNaon, Diana, sentados al lado de una mesa, co-
siendo un jubon de (erciopelo negro. A lo lejos da
‘un reloj la una. f

Pas. La una! _ _

Dia. DOnde estard? No acostumbra 4 tardar
tanto. ' 8

Pag. Ni lo estraneis, ni temais nada, porque en

‘noche de Navidad, no ofrecen ningun peligro

las calles de Paris. -

Dia. Quiza baya ido 4 la misa del Gallo.

Pig. Pablo!.. Un calvinista! |

Dia. Niolvidas, ni perdonas! Ah, Parnajon! El
tiempo no pasa en balde. Diez afios de paz,
despues de olros lantos de conlinuos distur-
bios, ban bastado a la lierra para absorver la
sangre derramada, y al corazon para deponer
su encono! Por qué no ba de olvidar el hom-
bre cuando olvida la naluraleza? geat

Far. Si la naturaleza no tiene memoria; yo si.

Dis. Tu gefe, el dugue de Rohan, ha olvidado
y perdonado tambien. ey o

Pae. No serd esa, ciertamenle, la mejor pigina
de su historia. Hacerse parlidario de los ven-

e

Dia. No de los vencedores, sino de la Francia.
Par Anles debiera haber muerto.

| Dis, La Europa entera amenazaba & su pais, y

‘desislio de su empeio para ponerse a su lado
4 lidiar en pro de su independencia, que es el
primer deber de lodo caballero ! Desgraciado
el que olvida 4 su patria en la hora del peli-
gro, y conoce olros enemigos que los esltran-
jeros. - :

Par. Yo por mi sé decir, que daria la mitad de los
pocos anos que me restan de vida, por conti-
nuar siendo soldado de la Rochelle. En mis
tiempos se odiaba menos al enemigo estran-
jero, que al enemigo francés. |

Dia. Y por qué conservas aun esas ideas? |

Par. Qué quereis?.. Como se dice _‘v;rulgartm.-':ntne:,r
las he mamado. A vuesltro hermano, que €s un
nino, le convencereis con mas facilidad, de
esas que vos llamabais verdades, y @ mi me
parecen blasfemias. _ _ =P

Dia. No lo dudo. El amor patrio es la primera.de
las virtudes, y el gérmen de lodas las demas.

Par. Bien, bien; vaya con el senor Pablo ! Sabeis
que se va haciendo un gallardo mozo!.. No he
visto & su edad, ni corazon mas noble, pica-
raclter mas firme.., Dios le haga tan feliz como
se merece! Ya se vé, ha lenido la fortuna'de
enconlrar una madre en vos.. una madre, por-

que mas le amais como bijo, que como her-
‘mano. G

Ma. Cuando murié mi padre. .. : _

Pax. Me acuerdo que fué el afo veinte y seis:

~ Cada vez que pienso en eso, se me parte el co-

aPBZOM . 1 oyt 2l 41 ¢ ) ' .

Dia. Pablo era menor que yo... GRS

Pan. Poco por la édad, mucho por el caracler....

| Dia. Mas de hombre gque de muger... oGt

cedores... ... . ™ . 1 Pam. Os teniamos lodos un respeto...

|
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Dia. Criada entre los horrores de la guerra, al
oir hablar de un combate la sangre hervia en
mis venas, y maldecia de la suerte que habia
puesto en mis manos una rueca, en vez de una
espada; sonaba con proezas superioresa cuan-
tas nos refierela historia, y me creia capaz
de llevarlas 4 cabo, y me decia: Oh! 4 haber
nacido hombre, seria un héroe! Estas ilusiones
fortalecieron mi alma, y la bicieron capaz de

poder sobrellevar el peso, que no tard6 en

caer sobre mi.—Recuerdas cuando mi padre
moribundo...

Par. Pueden olvidarse esas cosas? .. Estendiendo

entrambas manos sobre la cabeza de vuestro
hermano: «Diana, os dijo, sois mayor que él...

D1a. «Y por lo tanto os le recomiendo como se le
recomendaria 4 su pobre madre, si viviera.
Ensénale anle todo, que un noble que carece
de bienes de fortuna, debe brillar entre sus
iguales por su honradez y virtud, porque si
la nobleza obliga, obliga mucho mas la indi-
gencia. Eleva su corazon & la allura de su cu-
na, yno temas, que Dios bara lo demas.» Eslas
fueron sus ullimas palabras: me hizo besar el
crucifijo que oprimian sus manos, y murio,
desde entonces tuve un hijo.

Pag. Murio6... micompanero dearmas!.. Ah! de-
jadme llorar.

Dia. Un soldado no llora. ,

Par. Eh! Los soldados que cosen, bien pueden
llorar, En menos de un mes me ha hecho ser
el senorito Pablo maestro de armas, sastre,
escudero, mayordomo... qué sé yo! Afortuna-
damente estamos con la nltima pieza del traje
con que ha de presentarse al rey.

Dia. El rey necesita gente, si ha de ponerse en
estado de bacer frente & Espana, que aun le
disputa la posesion de varias de sus mejores
plazas... Ademas, las guerras de Flandes, Ale-

mania ¢ ilalia... Pablo seria un bizarro ofi- |

cial... (se oyed lo lejos un reloj.)

Par. La una y media. |

Dia. Un poco mas es en mi reloj... Y ese mucha-
cho no viene! Ob! me asusta su lardanzal.. .
Tiemblo, sin saber por qué.

Psr. Y qué dejais para cuando salga & campana?

Dia. Entonces Dios me dara valor... Oigo pasos...
Sera ¢1? el

ESCENA Il

Dichos, Fancis, Bovsi, Creas, Pi1essE ¥ MARGARITA,
. lapada.

Masg. (entrando.) Salvadme por piedad! (arrojdin-
dose en los brazos de Diana.) |

Boy.Ya es nuestra!

Dis. (adelantandose.) Senores.-.

Fag. Qué tenemos, sefiora mia? -

Bov: Forzamos la puerla de vueslra casa; pero
ya sabeis, que donde entra la res, puede en-
trar el cazador,

Cau, (a Margarita.) Vamos, dadme el brazo. -

Magr. [colocandose detrds ‘de Diana.) No me aban-
doneis, ' .

Dia Antes morir, que fallar 4 lasleyes de la hos-
pilalidad. (ué significa esto, seiiores? Habeis
perdido el juicio? ' i

Boy. No; pero le hemos dejado en el fondo de'l
Yasos. | AEE0N BN

Qs

Diana de Mirmande,

D1a. Si sois caballeros, ylo soisal parecer, aban-
donad la villana empresa de perseguir a una
muger, & upa senora; porque si no lo fuera,
ni & vosolros os rechazaria, ni 4 mi me pediria
ausilio. Acordavs de vuestras madres y her-

. manas... (momento de duda.)

Cro. De nuestras madres y hermanas! Ja, ja, ja!
Vamos, hermosa, que perdemos el Liempo.
Dis. Sois un miserable; salid de aqui al mo-

menlo. .

Cre. Por poco os allerais, reina mia.

Bov. Y la hermosea la colera, que es un con-
tento.

Fag. La protectora vale casi tanto como la pro-
tejida,

Cgu. Yamos 4 llevarnos a las dos?

Fae. Soberbia idea.

Dia. Y os alrevereis?

Cro. (adelantdndose.) Que si nos atreveremos?

Dia. A mi, Parnajon. Muera el primero quée se
acerque. (Parnajon se celoca delante de ella con
la espada en la mano.) La ofensa hecha a dos
mujeres indefensas, lawvaa casligar un ancia-
no; la jornada sera complela, .

Pag. Bribones! Agqui me {eneis... Ya veo que no
servis mas que para insultar 4 las mujeres.

L.os TeEs. {arrojandose sobre €l ) Insolente!

Pien. (delenténdoles.) Tres contra uno.

Far. Es verdad ; dejadme 4 mi solo.

Piex. Evilemos una desgracia; mi baston basta a
vengaros... En guardia , viejo estupido.

Par. Mirad que os mato.

Piex. Antes, le dejaré yo manco.

Dia. Quiza no sea Lan facil como os parece

Pigx. Lo veremos. |

Dis, Volved en vos, por piedad, (confenténdoles.)

Far. Nole vendra mal una leccion & ese soldado
€A conserva. ik -

Pien. La desventaja es grande; pero mas vale
que pierda el joven que el viejo. _

Bo¥. Quieres morir de ccrnada de buey?

Pien. Para ese golpe. (batiéndose con el basion,
Parnajon se defiende evitando el polpe.) .

Mag. (¢ Diana.) Qué bhaceis, que no lo impedis ?

Dia. Parnajon, basta ya; porque estamos bajo el
amparo de estos caballeros... Su honor res-
ponde del naestro. (todos se descubren.) :

Pien. Seéfiora, vos no necesitais mas amparo ni
mas defensor que la grandeza de vuestra al-
ma, capaz de desarmar la mano del mas in-
trépido enemigo, de ponerle en vergonzosa
fuga , como vos nos poneis 4 nosotros. Us debo
la vida, y desde esle instante os pertenezco.
Quién sera el que se alreva a fallaros en ml
presencia? Para reparar en parte mi falta, y la
de mis amigos, 4 vos, buen viejo, os damos la
mano, y a vos, seitora, nuestro nombre, por si
alguna vez nos necesitais. Me llamo Pienne.

Far. Y yo Fargis. o

Boy. Yo Uoysi.

Cru. Yo Cruas. |

Dia. Gracias; tengo un hermano 4 quien acudir
en cualquier lance.

Par. Valientle y diestro.

Pie~n. Dispensad nuestro atrevim

Dia. Adios, senores.

iento.

Cre. No sabré &4 quien tengo el honor de sa-
ludar? | - -

" | Dia. A una mujer. (saludan y salen.)
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ESCENA IIT.
Parxagon, Dians y MageaBiTA,

Mar. No encuentro palabras con que demosiras
ros mi agradecimiento. Habeis sido mi angel
bueno. ‘

Dia. Cumpli con mi obligacion .. Dijo que sella-

maba Pienne?

M asl Si; Pienne.

DivoParece un hombre de honor. 51

Par. Eso. & nosotros nos es indiferente ; sino os
llegais:a’interponer entre los dos con tal deci-
sion; de seguro esta & estas horas dando cuen-
ta desw hazaia al Padre Eterno.

Dis. Lo ¢reo de ti, Parnajon.

Pag. Hacerme frente con un junco!

Mag.:Aunmo‘habeis preguntado quién soy...:

D1s.:Ah! teneis' razon... Yo me llamo Diana de
Mirmande iy vos? ' |

Maer. Margarita Grandin,

Par. (Me huele 4 apellido plebeyo.)

Mar. Mi padre es:asentista de Artois.

Pagr. Es decir, muy rico. |

Mag. Si, muy rico. (d Déana.) Os pareceré estra-
no el hallarme sola en lacalle, denoche y a
estas horas?

Dia. Esplicadme ese enigma.

Mag. Supongo que no dudareis de mi?

- Dia.Senora!... Hablad.

Msg. Mi padre,/que me’ quiere dichosa & su mo-~
do, y que prescinde de todo ante un nombre
hidalgo, me parlicipé ayer mismo, que a pesar
de¢ suimalareputacion’, habia ofrecido mi ma«
no al condede Cruas. En mi desesperacion,
determiné evilarlo a'todo trance, y.hui de la
Casa paterna, para refugiarme en la de mi ma-
drina, la sefiora de Rohan, de cuya proteccion
espero mi ventura.cConcurrir 4 1a misa del Ga-
llo favorecia mi proyecto; bajo pretesto de
asistir & ella, sali de'mi casa ; pero aun no ha-
bria-andado ci¢n pasos, cuando adverti que me
seguian los cualro senores que habeis visto.
Aprelé el paso cuanto pude’; ellos; a pesar del
mal eslado de su'cabeza, continuaron en mi
seguimiento, aunque desde lejos, y de seguro
me hubiera salvado, & no obligarme el cansan-

€10 a entrar en vuestra casa. Con descubrirme
estaba todo concluido ; pero esto hubierasido!

entregarme de nuevo 4 mi padre, y al-fatal hi-

meneo que me amenaza. Me perdonais ahora

el mal rato'que os he dado? - i
Dia. Hija mia. .

- Paw.(Que sea esta mujer hija de un-asentistal) |

Maw. Mirad:; abren aquella‘ventana,«
Dis. En efecto... Parnajon. b
Par. Va... si es el senorito Pablo!

ol SLEN A Y |

Dichos, PasLo, entrando por la ventana
Junlo d la puerta. '

Dia. Qué

loco ?

quiere decir esiu-i Os hﬁheié vuello
Pas. Eso es 1o que me faltaba... Me espnh-gﬂ a

romperme la cabeza por no despertarle, lla-

- mando 4 la puerta, y lodavia te quejas? «
Dia. Por no despertarme !., Estando vos fuera, y

@ bora tan abanzada, podria dormir con tran-

quilidad?

- hermanos...

que hoy

‘Mag. Y vos? 0 4

( Pag Como te dije que no me esperases...
' Dia. De donde venis?

PaB. 5i no suprimes el vos; me voy por donde he
venido. -

Dia. No, que os necesito.

Pas. Para echarme una peluca? Si supieras qué
cansado estoy... He andado tanto!...

Dia. De donde vienes? ' -

Pas. De donde he de venir? De la misa del
gallo.

Dix. A estas horas?

Pas. Yo te diré; es que me he perdido. Quién no
se pierde en Paris?

Dia. Ya, ya!

Pap. Una casnalidad. |

Di1s. Que habias previsto, porque me dijiste que
no le aguardéra... Bien, muy bien; ya no
quiero saber de donde vienes, porgue cuando
mientes, es-senal, que no podrias decirmelo
sin avergonzarte. _

PaB. Vengo de cenar con unos amigos.

Dia. Y para eso tanto misterio?..

Pap. Te parece poco, porque esperabas mas?

Dia. Es verdad. ' i '

Pac. Un abrazo, y perdoname. ,

Par. En vez de estar malgastando: vuestro di-
nero... ,

Pis. Me ban convidado.

Dia. Quién?

Pae. Un estudiante. : i

Dis. Un: hombre como ti, debe pagar siempre:
Manana venderas mi reloj, y le entregaras el
importe de la cena.

Pas. Vender tu reloj!

Dia. Asi no sabré la hora 4 que te retiras..

Pas. Diana! ' iy

Par. Sabeis lo que pasaba en vuestra casa mien
iras vos bebiais y comiais descansadamente?..
Han entrado cuatro hombres y nos han insul-
tado. |

PaB. A mi hermana —Sus nombres!

Par;:Venian de un festin como vos.

PaB. No haber yo estado agui!

Dia. (Afortunadamente!) -

Pss. A mi hermanal., A lo que mas amo en ¢l
mundo ! Miserables! Y yo Lambien por no es=
tar a su lado euando mas me ngcesitabal......
Averiguaré guiénes son, y entonces... '

Dia. Venian persigniendo 4 una mujer... Venid,
Margarita, venid. Da gracias al cielo. que nos
la envia...Nosé por qué presienle mi corazon

- que ba de ser nuestro angel buenol..

Mar. Dios os oiga!... No tengo inconveniente en

ofrecetos la mano, porgue la gue desde este
instante ba de ser nuestra madre, nos hace

PaB. Feliz - parentesco. (besandola la mano \ap.)
Ifermosa mano. 5,
Dia. Ya creo que es hora de recojerse. Me pare-

ce muy temprano 6 muy tarde para llevaros
a casa de vuesilra madrina,
Pas.-Si tal. |

|'Di1s. Esla noche asquedareis aqui, y dormireis

en mi cama.

Dia. Yo... voy & concluir este jubon para mi
hermano. (enciende une luz y entra con Marga-
‘rita en el cuarto dela izquierda.) ~

wf



ESCENA V.,
PaBLo, ParNaJON. '

Paz. Ahora nosotros.

Pas, Hermosa mujer!

Pag. Si, aunque un poco tonta.

Pag. Es hija de familia?.. 3

Pae. Mientras nos desnudamos os lo contaré lo-
do, porque me estoy muriendo de sueiio.

FIN DEL ACTO PRIiMERO.

ACTO SEGURNDO.

En casa de la duquesa de Rohan. Salon amueblado al
gusto de la época de Luis XIII.

ESCENA PRIMERA.

La Duguesa, sentada al lado de la mesa; d su iz-
quterda, MarcariTA.,

DyQ. Con que tan hermosa es esa muger?

Mag. Sobre loda ponderacion. Si hubierais visto
qué miradas dirigia 4 los cualroinsolentes que
enlraron tras de mi en su casa!.. Si hubierais
visto despues, las que llenas de dulzura, fijoé
en su hermano, joven no menos notable , alti-
vo con todos, solo bhumilde con ella! Ha ha-
ber él eslado presenle, olra seria la suerte de
mis perseguidores! . -

Dug. Hubiera conseguido su valor mas que la

belleza de su hermana? De modo que saldrian
todos encantados?

Manr. Particularmente Pienne.

Dug. Pienne!

Mir. Fué el primero en ofrecerla sus servi-
cios. .

Doe. Y ella los admiliria gustosa?

Mas. No, los rechazo.

DoQ. Los rechazo! Es particular!

Mag. Tiene bastante con su hermano.

DrQ. Pienne se los ofreceria con verdadero en-
tusiasmo? ’

Mag. Y respeto.

DuQ. Pues no es ese su fuerte.

Max, Diana no es una muger comun. i

DuQ. Grees que vendra si la ofrezco mi casa?

Mau. Si tal. Precisamente iba & suplicaros gue lo
hicieceis.

Due. Qué no haré yo por darte gusto? Llama.
(ap. escribiendo un billete mientras Margarila
tira del cordon de una campanillia.) Veremos si

. la puedo lemer como rival. ,

Mar.(a la derecha de la Duquesa ) Ofrecédsela
tambien & su hermano. -

DuQ. S5i, bija mia. Pon las seiias (Margarita pone
¢l sobre: la Duquesa d unpageque entra,) Es-
la carla & su destino. (sale el page.)

‘Masr. Miaya me ha dicho mil veces que soy feliz,
porque tengo por madrina & una: persona que
todo lo puede. -

Dgg. Puede poco, pero hara por ti cuanto pueda.

~Veremos de convencer 4 tu padre... Tiene una
cabeza de bronce, -

‘Man. Para todos; para vos de cera. Os cree un
oraculo.

Dug. En allimo caso, acudiremos 4 Cruas.
U~ paGe. (anunciando.) El sefor Grandin.
Dug. Vele, hija mia, vele, A solas podré con-

Diana de Mirmande.

| vencerle mejor, Que entre. (sale Margarila por
laderecha.) |

ESCENA 1I.
GranbiN, la DuQuesa.

Gran, Aqui teneis 4 un padre desesperado, fu-
- rioso. COmo va de salud, duguesa? Bien... Va-
-ya, me alegro! Quién habia de esperar de Mar-
| garila semejante cosa? Una ninha de diez y nue-
ve anos! Habeis tlenido nolicias de Mr. Roban?
Conlinua en Sajonia? ‘Esta bueno? Afortunada-
menle ba venido & refugiarse en Dbrazos de
una persona gue me la devolverd al momento.

De¢@. Muy incomodado venis. . 41

Grav. Y qué quereis que haga? Hemos de per-
mitir que una mocosuela se burle de las leyes
divinas y bumanas? En Roma los padres eran
jueces, y el que los fallaba, cometia un cri-
men... Y yo que no olvido las buenas (radi-
ciones. . *- -

Dug. No os creia hombre de tanto caracler.

GraN. Soy lerrible.

Dog. Sabeis gque habeis heredado parte de la
elocuencia de aquellos liempos? Os espresais
con una vehemencia... '

Grax. Schi, schi! |

Deg. Con un sentimentalismo...

Gran. Vos me confundis. _

Dog. Digo lo que sienlo, y nada mas. Volviendo
la hoja, abora que eslamos solos, decidme,
amais a vuestra hija?

Gran. La amo como & padre; mas que a la luz del
dia, pero menos que & la libertad.

Dug. Por_qué, pues, la quereis casar con Cruas?
Creeis que no bhay mas virtud que la no-

 bleza? _ _

Gran. No, porque no conozco nada mas noble
que la virtud.

| Due. Confesad que Cruas no liene ninguna,

I Geran. Entendamonos: jqueé es lo que teneis que

echarle en cara?

Duo. Primegamente, gque es un mala cabeza.

Gran. Eso nada tiene de particular,

Duo. Un malgastador. - Ol

Gran. César tambien lo era.

Dug Todo eslo es Cruas , y vos... sois un ha-
ragan. - i

Geran. Sefora... - |

Dug. Solo un haragan se mele a conspirador. -

Geas. Un haragan no espone su cabeza como yo
espongo la mia. o

Duo. Conspirais contra el Cardenal, y Cruas es
inlimo amigo suyo..... Veis como os com-
prendo? i - -

Grax Supondriais... .

Dug. Lo que es cierto Quereis casar & Marga-
rita con ese hombre, por lo que pueda su-
ceder. A |

Geran. Jamas!

Duv@. Vamos, sed franco.

Grax. Lo seré para deciros, que ese maldito com-
plot acibira mi existencia;

Dog. Por qué habeis entrado en é17

Gran. Un instante de ceguera. Un dia, despues
de comer, creyo Gondy que porque admiraba
4 Bruto y Calilina, conlaba con su temple de
alma, y quieras 6 no quieras, me melio en ese
lio. Maldito Borgofna! Una vez en danza, no

;
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tuve mas remedio que sacar fuerzas de fla- | claradoala nobléza, yqué serd de nosotros si
queza, y seguir, porque de lo contrario, me no le detenemos? Despues de hollar las ramas
hubieran hecho desaparecer, como a olros hollara el tronco, y a4 falla de nuestras cabezas
muchos. - se entretendra en derribar nuestros castillos;

yuQ. Conspirais 4 la fuerza? no perdona medio de herirnos, todo bajo su

;ran. Si, y por eso queria hacerme con la pro- mando es mortal en nosotros, hasta el honor.
‘teccion de Cruas. Sk st GRS Boy. Castiga el duelo con el cadalso, |

Dyo. Bien, muy bien!... Y la felicidad de vuestra | Dyg. Los juicios de Dios no estan conformes con
hija?- wAET, | sus ideas. *

Guan. Pero confio en vuesira discrecion. pign. Teneis razon, sus miras van mas alla de lo

Deo. Y yoen que deshareis ese malrimonio..... gque se cree. Intentard arrancarnos ¢l honor

-de lo conlrario... ) y batir en brecha nuestras almas como nues-

Gran, Yoy a lener un enemigo mas; compade- tros castillos.

ceos de mil ¢ . Boy. Muerte al tirano.
Duyg. Ya haremos por evitarlo. Si Cruas relirase | Gran. Mas bajo.
su palabras.. 07 Boy. Teneis miedo?
Gean. £n ese caso... Pero como conseguirlo? Gran. No:peromuerte...al tirano!.. Ya veis como
Duo. Yo me encargo de todo, descuidad. (un pa- se puede decir mas bajo.
ge abre la puerta.) Qué? Pien. Si al menos se viera talento en su lirania!
Pagg. Mr. Fargis, Pienne, y Boysi. 'Todos sus planes se frustran, el pueblo no pue-
Fran. Ni una palabra & esos lroneras. . de resistir el peso de los impuestos; las arcas
Deq. Ni una palabra.. - | del ﬂﬂslﬂﬂﬂ, agﬂtadals por la guerra, apenas
- - , geden suministrar lo necesario para la ma-
e g voie o ESCENAG Mllep ponpn i .Eulenciun.del rey. El pueblo necepsitﬂ pan; el
Fareis, la Duquesa, Prenne, Boysty (GRANDIN. . rey trono. He aqui lo que debemos & ese hom -

bre fatal; he aqui los litulos de gloria que le
Dugo. Buenos dias, selores. Qué lenemos de asislen.
nuevo? . : Duo. Por qué le socorristeis, cuando se vio pro-
Far. Nada; los trianfos de Corneille en el Cid £imo 4 caer?
son cada dia mayores, . Piex. Porque iba 4 arrastrar a Francia consigo.
Boy. Marion continua representando a Cupido. Far. Entonces lidiamos en pro de Francia: ahora
Dug. (sentandose.) Todo eso nos €s indiferente; lo hacemos en pro de nuesiros derechos,
hablemos de lo que nosinleresa. Qué habeis | Bov. (levantindose.) Ya lo veis; no hay medio de
scordado en casade S. A? avenencia; 0¢él, 0 nosolros.
Fag. (sentdindose al otro lado dz la mesa.) No quie=-| Gran. (Ay! Dios mio!)
re que figure su nombre para nada en este | Boy Dejaos de suspiros...
asunlo, porgue leme que como en Amiens, se | Grax. Hlablabais conmigo? Yo seré el primero....
descubra en Paris. Los conjurados tienen ya | Bov. No lardara en presenlarse una ocasion en
casi al Cardenal en su poder, pero S. A. se re- que demostreis vuestro valor.
siste 4 dar la sehal que ha de hundir al colo- | Gran. Cor que... no lardara?
so, y colocarle a olen el lrono de Francia. En | Dug. No; reservaos para entonces.
una palabra, su proteccion en Vez de aprove- | Un page. (anunciando ) El seinor Pablo de Mir-
charnos, nos dana. | - mande y su hermana.
Boy. Es preciso servirle sin qu@ lo sepa. (sen-| Duq. Bien. -
tandose @ la derecha ) - ‘| Gran. Yo me despido. -
GraN. (sentdndose delras de Boysi.) Eso es una | Doo. Buenos dias, Grandin. (Por fin os vais a ver
cobardia. = . B fuera de aqui.) (Pablo y Diana aparecen por el
Dog. Pero su nombre es indispensable. _ fondo: Grandin cambia un saludo con ellosy sale.)
Piexn. (recostado en el respaldo del sillon de (a du- ESCENA VI
quesa.) El triunfo se va haciendo cada vezmas | : ]
dificil. , | naahe i Dichos, PaBLo, Diaxa,
Boy. Matemos al Cardenal y huyamos a Sedam,| | | . )
4 esperar los efeclos de nuestra determi- | Due. 08 agradezco en el alma que me bhayais

nacion. . - AT SRtk _ proporcionado tan pronto el placer de cono-
DuQ. Sereis capaz de hacerlo? & ceros y daros gracias por la proleccion que
Bov. Si; tendra el honor de morir 4 mis manos. dispensasteis a mi ahijada. |
Duo. Un asesinato es indigno de vosolros! Dis. En una ocasion y olra, no he hecho mas que

Pign. Quién tiene al Cardenal por semejante su- cumplir con un deber...

yo? No bha sido el que ha inaugurado el crimen | Dro; Vuestra galanteria me confunde. (ap. @ Pien
en Francia? Habeis olvidado los nombres de| me.) Yo me dais las gracias?
sus victimas? Boutleville, Chalais, Montmo- | Pigxn. Me ha sorprendido efectivamente tanagra-
rency, Marillac, D'Organo, 'y otros mil, re- | dable encuentro. Pero quié¢n o0s ba contado...?
claman venganza de los que les hemos sobre- | Dug. La prolagonista de la aventlura..... la bella

vivido. - - que perseguiais.
Duo. Ninguno murid asesinado. | pap. Estos caballeros son los que nos honraron
pien. No, pero fueron juzgados por jueces que anoche con su visita?.. Yoy & decirles una pa-
eran hechuras del Cardenal. labra. (se coloca entre Pienne y Boysi; alto.)

Faa. No es ya tiempo de detenerse por. vanos| Sentien elalmano ballarme presente.., (la du-
escrapulos En esaguerra 4 muerte queha de-] quesay Diana se sientan d la dere:ha.)



6 Diana de

Pies. Para recibirnos a estocadas?. ..

Pas. Justamente. . . ¢ 04 1]

Pie. Y yo me alegro, porque a vuestra ausencia
debo el tener una amiga mas en el mundo.....
Tal vez vuestra espada no hubiera conseguido
lo. que sus consejos. (volviéndose hacia Diana
que se levanta, ast como la duquesa.) A ella, la
respeto; & vos .os ofrezco la mano en sefial de
elerna amistad.

Boy. Lo mismo os digo.

Dug. De modo que sois el idolo de estos caba-
lleros?. - " .

Boy. Sin dispula.

Far. Y de ello nos vanagloriamos.

Dis. Basta, por Dios, senores...

Far. Vos podeis decirnos su nombre, duguesa.

Due. Tanta prisa os corre? No lardareis en sa-
berlo. |

Far, Qué inconveniente teneis en decirnoslo
ahora? | 43 ;

Dog. Espero. & una persona. (mirando d Pienne.)
ingrato! Como la mira. (se abre la pueria del
fondo.) Aqui teneis a la persona que esperaba.

Un PaGe. (anunciande.) El seiior conde de Cruas.

ESCENA V.
Dichos, pE Cruas.

Duo. El sefior conde? (al page.) Llamad 4 mi ahi-
jada. (@ Cruas.) Os admira no bhallarme sola?

Csu. En efecto, segun me deciais en vuestro bi-
lletesii '

Drq. Pues aun falla una persona.

Cru. Y quién es?

Dug. Ahora lo vereis. Pero no saludais a esa Se=

fiora?
Cru..(Ella aqui!) -
Duo. Otra cosa os ha de admirar mas.
Csu. No comprendo...
Dog. Cierla tapada...
Boy. Sabeis que me va inspirando curiosidad?..

ESCENA Vi.

Dichos, MarGARITA.

Dug. (dirigiéndose hdacia Margarita.) Aqui la te-

neisaayyings Baw - :

Cru. (sombrio.) Mifutura! Este es un lazo!

Dug. No, un tribunal. (¢. Margarita.) Justifica tu
conducta '

Cru. No'sufrités.id oaua eodsill

Dcg. Cuando os togue responder, lo hareis si po

v deis, sin olvidar que 4'un'Roban nunca se le
interrumpe. (¢ Margarita.) Contad 4 estos se-

“fiores, como el ‘marqués de Cruas os obligé a
buir de la casa paterna, para implorar de su

“ nobleza'‘que rompiese un enlace en que podeis
darle la mano, pero no el corazon; y como lo

implorasteis en vano, y vinisleis a4 buscar un
asilo en mi casa. ' | | ~

Cru. Yo no me caso con muger que recorre sola
las'calles de noche; por consiguiente, consi-
guib lo que imploraba. £ |

Dug. Caballero! L - -

Ceu. Sienlo lo que digo. | A

Pas. (colocandose entre Cruas y la duquesa.) Solo

“un cobarde'insulta & una'muger. :

Dis. Sefiores... |

Piex. No lemais nada.

Mirmande.

Cru. Vuestra edad os disculpa; desprecio los in-
sultos de un nino .... Si.alguno de estos seio-
res... - - i

Pap. (@ Pienne que hace un movimiento.) No me
hagais'tan poco favor... Si el sehor marqués no
quiere ponerse a4 mi altura, yo me pondre 4 la
suya.

Cau. Cuando vuestro preceptor os despida...

Pas. Lievais una pluma de pavo por espada?

{ P1EN. (@ Pablo.) Bien! | |

Ceu. No me calenteis las orejas. -

| Pas. Cuando creais que estan bien calientes, de-

cidmelo, y os las cortaré.

Ceru. A los ninos se les castiga asi... (va d dar a
Pablo un puniilion, pero Pablo le detiene y le da
con un guante en la cara.) Vive Digs!

PieN. Soy vuestro testigo.

Dia. (Desgraciado!)

Cru. Sois noble?

PaB. Juzgad por vos mismo.

Geuo. Palabras: y nada mas. Teneis Lestigos?
I Pien. Yo lo soy.

Pasp. Gracias, amigo mio,

{ Gru. Vos, margués? Bien, dentro de una hora en .
Vincennes.

ESCENA VII.
Dichos , menos Cruas.

Dia, Pablo! Pablo! |
Pien. Dejadle, senora, ha obrado como quien:es.
Dia. Oh! si. (¢ Pablo.) Eres un valiente.

PaB. No lemas; juro que me la ha de pagar ese
necio.

Dia. Acuérdale de las lecciones de Parnajon!....

tNg le dejes cegar por la codlera... Calma sobre
odo.

PAB. La tendré. Ahora es preciso que parla.
Dia. Adios, abrazame.

Mar. Oh! volvereis vencedor.

Pas. Sino, una palabra vuestra bastara & volver-
me 4 la vida. -

Pien. Fiad en mi. (¢ Diana.)

Dia. (¢ Pienne.) Gracias, gracias!

|-Pas. (desde la puerta.) Adios, hermana mia. (sa-

len los cualro.)

| ESCENA VIl ., |

Disns, MaraawiTa, la DuQuesa. Cuando la puerta se
cierra, Diana se deja caer en una silla llorando.

Mar. Diana! |

Deq. Calmaos, por piedad.
Dia. Dejadme rogar por él!

FIN DEL ACTO SEGUNDO.

ACTO TERCERO.

Salon cerrado en casa de Mr. de Pienne.—Puerta en
‘ el fondo, mesa con candelabros: un tablero 4 la izquier-
da; 4 la derecha una puerta secreta, delante de la cual
hay un pupitre.— Una ventana en el fondo, derecha.

ESCENA PRIMERA.

Juan solo, poniendo en un rincon de la escena, d la
© izquierda, una mesa con un solo cubierio,

Mi amo ha cambiado de vida completamente.
" Come solo, sale solo, me prohibe que le siga,
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cuando'antes para todo eslo necesitaba de mi.
No debe andar en muy buenos pasos, cuando
de tal misterio se rodea. Si babra descubierto
qne su querida la duguesa de Rohan me Liene
ofrecidos mil escudos el dia que le encuentre
con otra? No, porgque me hubiera puesto de
patitas en la calle al momento... Pero entonces
por qué se oculta?

ESCENA Il

Juan, Piense.

Pie~n. Déjame, quiero eslar solo.

Juan. Monsenor no liene nada que mandarme?
Piex. No; cuando te necesite te llamaré. (se sien-
ta d la mesda; Juan va @ salir.) Escucha, Juan.

Juas. Monsenor. ke

Piex. Espero a una senora,

Juan. (Mil escudos me vale la visita.)

PieN. Vendra cubierta con un velo negru; espé-
rala Llu mismo 4 la puerla.

Joan. A cual?

Pien, A la principal. La duquesa liene las llaves
de la olra.

Juax. Como es tan celosa.... pobre duguesa!

Pie~. La persona que ESpEl‘l} no es lo que te fi-
guras.

Juan. Ah!

Pien, Conducela aqui, sin preguntarla su noms

bre.

Juan. Bien.

Pien. Adios. (sale Juan; Pienne cierra la puerta del
 fondo, se¢ dirige al Eﬂbiera ~toca el resorte y se
abre una pueria.) A -cumﬂr, sefior prisionero.

ESCENA I11.
PaBLo, PIENNE.

Pas. (sentdndose d la mesa.) Sanla palabra. Sa-
beis que es humedo como ¢l solo ese picaro
cuarto?

Pien. De seguro no causara los efecltos que vues-
“tra estocada 4 Cruas.

Pas. Pobre diablo!

Pien. Sed menos implacable.

Pas. Pero ya estad vengado,

Pien. Por quién?

P;&;. Por ese agujero, en que vivo hace ocho

ias.

Pien. No tardareis en veros libre,

Paa. CoOmo!

Piex. No puedo conlestaros a esa pregunlﬂ ; bas-
teos con saber, que sera asi.

Pas. Habeis visto 4 Margarita y & mi hermana?

Piex. IHace un instante.

Pas. Mas falta me hacen ellas, que el aire y la luz
que me niega mi prision.

Pirn. Esta tarde vereisa vuestra hermana.,
Pas. DOnde?

PieN. Aqui.

Pas. Ah! por qué no me lo habeis dicho antes?

Pien. No puede vivir sin vos.

Pas. Hermana mialPero si la vieran entrar aqm
“sola y de noche... prefiero no verla.

Piex. Nﬂlemmsnada me inleresa su honortanlo
como'a vos.

Pas. Felicidad inesperada! Hablaremos dé Mar-

 garila... porque como sabeis, la amo.

Pien. Lo merece c:e:lamenle.

1

|
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Pas. Sabe gue estoy aqui? |

PieN, No; solo vuestra hermana y yo lo sabe-
mos.

PagB. Quieredecir...

Pien. Basta y sobra con que lo sepamos los tres.

Pap. Me conlais por uno...

Pien. Si, y quiza el menos fiel. Sabed que el tri-
bunal 0s ha sentenciado 4 muerte, porhaber in-
fringido la pragmaética sobre duelos.

Pas. Estome reconcilia con mi agujero. No quie-
romorir baciendo piruetas en el aire.

Pie~. Callad, siento pasos.

Pas. Abrid. (entrandu en ¢l cuarto.) Hasla luego,
(Pienne abre la puerta del fondo.)

ESCENA IV.
Bovsi, GrRanpin, PIENNE y Fagrals.

Far. Buenos dias, querido.

Pie~. Adios, amigos mios. Qué os trae p{}l‘ aqui?

Gran, La palria y el honor.

Boy. Silencio, enérgumeno. Sabes si se puedé
bablar aqui sin lemor de ser oido? :

Pign. Nunca esta demas la prudencia. flablemos
en voz baja.

| Far. (¢ media voz. ) El Cardenal es nuestro. Mana-

na asistira al baulizo de la hija de S. A.

Pign. Su perdicion esisegura.

GRraN. (asustado.) Lo creeisasi?

Boy. Como Cardenal la administrara el sacra-
meuato del baulismo.

Pien. Le seguird su guardia.

Bov. La de S. A. estara a la mira de todo, y como
la de Kichelieu se queda:a a la puerta.,

Pien,. Esverdad. -

Far. Una vez muerto el Cardenal, S. ‘A. no duy-
{I_ﬂ:a un instante en pmtegerlms contra cual-
quier lance imprevisto. Le sustraemos al tu-
multo sin dificullad, porque sus guardias, si las
del Cardenal se oponen, nos abriran ancho ca-
mino con sus alabardas; y merced 4 media do-
cena de caballos apﬂstadus en varios punltos,
bajo cualquier pretesto, ganamos 4 Sedan en
menos de dos horas, y henos ya vencedores

IP]E!\. Todo esla bien calculado; pero es' es-

puesto. ;

Gran. Os arrepenlireis por ventura? -

Pien. Manana, a que hurd?

Fir. A lasdoce. -

PIEN hlt:“l

Bov. Lleva un puial, gue esarma mas I]]ﬂﬂE]ﬂhlE
que la espada. |

Gran. (Ay Dios mio! Esto es hecho.)

Far. Grandin se ba encargado de guardar lﬂs
caballos.

Gran. Mi edad me deja fuera de combale: mis
fuerzas harian traicion & mi valor.

Boy. O vice~versa.

Far.(a Pienne.) Manda tu ‘equipage .’a su ﬂdsﬂ
que él mandard bacer lo demas.:

GraN. No, lo baré yo mismo.

Boy. Sin pizca de miedo, °

Gran. Creo que espongo en la jurnada |lan10 co-~
mo el primero.

| Far. Ahora, vamos a ver 4 Gondy , Frete y Es-

luurwlle (mlen.}

ESCENA V.,
PiENnE.,

La vida de Richelieu estd en nuestras manos,
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Y las nuestras en las de Dios. Po
marlos, no les he dicho que contar con S. A.
€5 una necedad, qae tarde ¢ lemprano ha de
salirnos 4 la cara. En fin , 1a suerte esta he-
chada, (sesienta al lado del pupitre que hay de-
lante de la puerta secrela, y se pone a escribir.)
~Ah! esle pliego, que contiene mij ultima vo-
luntad, y que no lardaran en abrir los que me
sobrevivan, sera la primera y ultima prenda de
un amor, nacido a

na... Diana!

ESCENA VI.
PIeNNg, Joax, Dians, cubierta con un velo.

Pign. (Ella es!)

Juan. No leneis mas que mandarme?

Pien. No; vele.

Juan. {Vamos 4 cobrar los mil escudos.) (sale.)

Prun, (4 Diana.) Cerrad. (abriendo lg pueria del
cuarto de Pablo.) Pablo, vuestra hermana.

ESCENA Vil,
Dichos, PapLo.

Dia. Hermano mio! |

Pas. Cuanto te he echado de menos!

Dia. Ya sabes que sin li la vida me es odiosa.

Pas. Tanlo como a mi esos cuatro pies de lerre-
N0 en que vegelo bace dias, largos como si-
glos. Perdonad, sefior marqués, pero ..

Pien. (que se ha puesto d eéscribir.) No he oido lo
que deciais.

Pas. Esun verdadero calabozo.

Dis. Estrecho y oscuro.

Pas Parece un nido de golondrinas.

Dia. A que no adivinas [o que le lraigo? (dando-
le unramillete, despues de una corta pausa. )

Pas. Margarilas!

Dia. Acaba de darmelas para Li. ..

Pap. Quién? .

Dia. Debia decir no sé...

Pss. Oh ventura! Con que me ama?
-@ Pienne.) Mirad, marqués, lo qu

Margarita.

EN. (levantandose.) Sabe que estais aqui?

A. Fiad un poco mas en mi discrecion. Cree 4

Pablo en Flandes, y me ha dado estas flores

para que se las remila en una carta.

Pie~. Perdonad, Diana.

Pas. Y qué decis de esto?

Pies. Que esas flores van & converlir vues!ira
prision en un paraiso. Saboread tanta ventura
gola a gola, porque es muy raro en el mundo
que los.que aman, sean amados. (se sienta.)

Dia. Ahb! -

Pas Dime, dime todo lo que te dijo.

D1s. Yo la dije: «Pablo os ama » y ella
zada, se dejo caer en mis brazos esc
chermana mial» .

Pas. Oh! es un angell

Dia. Sera tu esposa, porque merece serlo.

Par. Ah! cudnto la amaré! | _

Dia. La esposa le bard olvidar & la hermana,
aunque no dndo, que por Pequeno que sea,
siempre lendré un lugar en Ly corazon donde
envejecer y morir. | '

Pas. Pero L1 no piensas casarte!

Dwa. Nadie, escepto Li, me ama en el mundo;

pero no lo digo.
(dirigiéndase
€ me manda

=

, rubori-
lamando:

r no desani- .

Yer, para morir hoy. Ah! Dia -

Mirmande .

as no imporla; yo tengo baslante .con verte
feliz para serlo. Criaré a tus hijos como te be
criado 4 ti; les ensenaré lo que deben 4 supa-
lria y & su nombre, embebida en tan dulce ta-
rea, esperare la.muerte resignada.

Pien. (guardando sutestamento ) Ahora estoy dis-
puesto a lodo.

Una voz. (¢ la puerta.) Abrid,
rey.

Dis. Vienen & prender 4 Pablo.

Pien. Tranquilizaos, es mas probable gque sea
a mi,

Dix. A vos!

PiEN. Guardad este papel. Vamos, amigo mio,
adentro; evitemos que malen de un tiro 4 dos
pajaros. (Pablo entra en el cuarto,)

Voz. (desde fuera.) Abrid en nombre del rey.

ESCENA VIII.

Dichos, Larremas, guardias.

PieNn. Mr. Laffemas! -

Lar. El mismo; juez del erimen.

| Piex. Lo sé. Qué se os ofrece et mi casa?

Lar. Me gusta la préegunta. Vengo por ‘el baron
de Mirmande.

| Dis. (Por Pablo!)

Pien. El baron de Mirmande est4 en Gante.

Lar. Siento deciros que 0s equivocais. El baron
de Mirmande esta aqui, en vuesira casa, que
lraigo orden de registrar escrupulosamente.

Dia. (Todo se ha perdido!)
(Se abre la puerta de la derecha Y aparece la duquesa

de Rohan, que no vé mas que 4 Diana, pues la hoja de

la puerta I impide ver 4 los demas.)

ESCENA IX.
Dichos, la Dugursa,

en nombre del

Due. No me han engafado... ella aqui! (adelan-
tandosey viendo d Luffemas y los suyos.) Que
significa esto, sefiores? :

Lak. (saludando ) Venimos en nombre del rey a
por el baron de Mirmande, ocullo ep esla
casa.

Diro. Desde cuando? G

Lsr. Me consta que no bha salido de Paris.

Duq. Como, si esta en Gante!

Pien, Mr. de Laffemas se aferra en no creerlo.

Dia. Su estremado celo... °

| Lar. Si el baron esta en Ganle, qué hace en casg
del marqués su hermana?

Duog. Es su querida.

Dis. Yo! Su gquerida!

Duo. Sereis capaz de negarlo?

Dis. Por qué? Es verdad,

PigN. (bajo.) Os perdeis!

Dog. (1d.) Qué importa, si le salve?

Lir. Y 4 mi que no se me bha ocurrido. .
vos lo afirmais...

DuQ. No estaban los dos solos?

LLsF.Solos,

Dcg. ¥ encerrados?

Lar Encerrados. |
DuQ. (dejdndose caer sobre un sillon, ap.) Desgra-
ciada, y aun dudaba! _ s '
Lar. (a Diana.) Si es un engano, os cuesla el

. bonor. |

Dia. Mas que mi

. Eﬂ ﬁﬂ, si

palabra os prueba la desespera--

cion de la duquesa, que no lo es,
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Lar. (mirando a la Duquesa.) Teneis razon; ea,
muchachos, seguidme,

Pigx. Ni una palabra de cuanfo ha pasado aqui.

Lar. Bien quisiera, pero el Gardenal...

Dug Querra saberlo tode... es muy justo.

Di.. Y lo sabra, porque yo os aulorizo para ello.
Dios, que lee en el fondo de mi corazon, me
perdonara... Decid & Richelieu..

! ESCENA X.
Dichos, PasrLo, que sale de su prision.

Pagp. Que me habeis encontrado.

Lar. Yamos, pues.

Dia. (Y ya estaba salvado!)

Pas. Tu honor esantes que mi vida.

Dia. Hermano mio!

Pas. Adios, Diana. Estoy pronto 4 :egmrus Sg-
ilores. (sa!en)

ESCENA X1,
Diaxa, la Duquesa, PIENNE.

PieN. (é la Duquesa.) Qué habeis hecho, sefiora?

Dvg. (a Diana )COmo reparar el mal que os he
causado?

Dia. (d Pienne saliendo de su inmobilidad.) Es pre-
ciso salvarle, y cuento con vos. Teneis dispo-
nibles algunos hombres para arrancarle del
poder de Laffemas?

Piun. Ya es larde,

Dia. Dios mio!

Dug. Calmaos por piedad . -

Dia. Manana 4 eslas horas muerto... muerlo!

Piex No, vo os respondo de su vida.

DoQ. (bajo.) Vais & revelarla...

Pex. Si... manana el Cardenal morirad.

Dis. A qué hora?

Duo. A las doce...

Dia. Precisamente 4 labhora en gque.debe ser eje-
culado.

Dug. ‘Hablad al rey, y- quiza se consiga di-|
latar..

Dia. Oh! i, si.

Pien, Yo mismo os llevaré al Louvre... y le sal-
varemos:! _

Dia. Como pagaros tanlos beneficios?

DuQ. Abhora, venid conmigo.

FIN DEL ACTO TERCERO.

ACTO CUARTO.

~ Gabinete delrey en el Louvre. Grandes ventanas en el
fondo, por las cuales se divisa el hotel de Nesle; puertas
Iaterales, 4 la derecha una mesa llepa de papeles.

ESCENA PRIMERA.
Piexne, DiaNas, entrando porla i:quisrdn ;

Dia. Es esle el gabinele del rey?

PiEN. Gﬂuﬁqd en la bendad de su alma. No se
alreverd 4 negar a vueslro hermano, so pena
de eterno remmdlmlenlu un dia m-:lb para
pensar en la muerte. .

Dia. La esperanza renace en mi corazon... esloy

tranquila.
piex. Son las nueve y med:a, mientras el rey vie-*

9
ne y conseguis la frégua, siempre pasari una
hora, de modo que leneis tiempo para ir a
Chalelet antes de que saquen a vueslro her-
mano para el patibulo.

Dia. Si, tengo tiempo.

Pigx. La muerte del Cardenal hara que susjueces

revoguen lasentencia.

Se necesila cometer un crimen para Eﬂi-
varle!

Pien. Francia funda sus esperanzas de ventura
en ese crimen.

Dia. Lo creo, 60 al menos guiero creerlo asi.

| Piex. Ya nonos es dado retroceder.

Dia. Pero vencereis?

Pien. El Cardenal morira... despues. .

| Dia. Despues... :

Pex. Siempre es bueno ponerse en lo peor...

Dia. Por qué me habeis ocultado el peligro que

0s amenaza?

P:e~. Podeis estar tranquila.

‘Dia. Tranquila!

Pien. Adios, senora: ya sea nuesira suerte fa-

vorable 0 adversa, pensad en mi!

Dia. Si, en el salvador de mi hermano.

Piex. Si... pero no. Adios, Diana, adios. (A qué
decirla que voy a morir?) (sale precipitadamen-

le por la izquierda.)

ESCENA 1.
Diana, sola.

Dia

i

Esa turbacion... Me ha parecido ese adios tan
triste/.. Ah! Dios mio, me amard!... pero vana
esperanza! Mipatria y mi hermann son losdos
Unicos objelos que pueden tener cabida en mi
corazon. Siento pasos... El rey con Richelien,

Todo se ha perdido! Qué hacer ahora? Inspi-
radme, Dios mio, inspiradme! Aqui, detrisde
este lapu: esperare la ocasion de arrojarme 4
los pies del rey! |

ESCENA I
Diana oculla, el Rey, el CARDENAL RicueLivy..

Rey. Yosoy el reyde Francia, y por consigui¢n=
te el que debe empunar las riendas del Es-
tado.

Cir. Veo que dais mas crédilo & mis enemigos

que yo.

Rey. Dicen que no puedo obrar ni pensar sin tu
ayuda, y esto me ofende, porgue no bay nadie
‘de quien baga menos caso que de ti. Ya es
tmmpu de que deje de ser tu juguele, ya cs
liempo, vive Dios! de que el amo sea amo, y
el criado, criado. La sangre de mi padre se
subleva en mis venas, cada vez que me afliges
con una nueva humlllacmn Basta ya., Riche-
lieu; te odio y no sé por qué no te lo he dicho
ﬂntes

Car. Hay cosas, sefior, que no es necesario de-
cirlas para que se cumprendan me necesila-
bais, y por eso habeis callado. Ya sé que no 0s
debo Ia menor s:mpalla

Rey. Celebro tu perspicacia, '
Car. Ese es el premio de lo mucho que ke hechn
por agradaros y grangearmela.,

Rey. Te odio y odio ‘la vida por ti. Déjame, déja
me, porque no guiero que elaltimo dE- mls va,
sallos sea mas feliz que yo. *

2
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Car. Vos sois el amo y yo el criado; despedidme
y me iré. Quiza sea una providencia de Dios,
porque los azares de la politica, no contentos
con haber encanecido mis cabellos 4 los cin-
cuenla anos, daran con mi cuerpo en el sepul-
¢rode un momento a otro, Vos necesilais ac-
cion, yo reposo.

i€Y. No me disgusta tu resignacion.

Can. Creeis que he hecho cuanlo he podido por
mi patria y por mi rey?

Rey. Tal vez. Pero tendras que darme estrecha
cuenla de tus acciones

Cag. Ahora mismo,

Rev. No hay prisa.

Caw. Siempre la debe haber para ser justo,

Rev. Caballero!

Car. Justo yagradecido. Ten
gir que me oigais.

Rev. Retiro Ia palabra.

Car. Para conservar la duda?

ey, En fin, si os empenais, hablad, os escucho.
(se sienta d la tzquierda.)

Gar. Sefor, cuando os dignasteis -poner en mis
manos las riendas del Estado, Francia se ha-
laba al borde de un precipicio, gracias al par-
tido bugonole, y 4 los restos de 1a feudalidad,
que la afligian sin descanso, desmembrando su
territorio, diezmando sus hijos...

Rey. Es verdad.

Cian. Hoy Francia se halla 4 la alty
Mmeras naciones del mundo,
no descansa
de entrambos

go derecho para exi-

ra de las pri-

Y vuestro Lro-

sobre los palpitantes despojos

partidos. Pero como las he-
ridas son recientes, aun no estan cicalrizadas,
Yy dudo que mi sucesor las cicalrice. Yo siem-
pre cumpliré con decir: «el rey lo ha que-
rido.» ' ~

Bev. Te ciega el orgullo.

Car. Y avos el odio.

Rev. Estando los cimientos col
ra podra acabar el edificio.
Car. Solo hay una persona que pueda sucederme

dignamente; el padre José.

Rey. (levantdndose ) Prefiero 4 Richelieu. El su-
cesor que os deslino, conoce vuestra polilica
y os respondo de él, porque soy yo,-

Car. Vos, seior?

Rev. Yo. Qué teneis que echarme en cara?

Caer. Nada, seior.

KRey. No sois franco.

Car. Al criado solo le toca ob
leriormenle prevea lo que
meramente, abrireis las
vuestra madre,
las de palacio 4
pandilla, hechu

ocados, cualquie-

edecer, aunque in-

puede ocurrir. Pri-

puertas de Francia 3

como un buen hijo. Despues

ella, & vueslro hermano y

ra de Espana y Auslria, y Es-
pana y Austria, aprovechando la ocasion , 08
arrojaran del tronode vuestro padre, y enton-
ces... Yo siempre cumpliré con decir: «el rey
lo ha queridu.n

Rev. Bien; adios... adios. (dirigiéndose hdcia lg
derecha. )

Can. (dirigiéndose hdcia la
lado dei rey.) Senor

Rey, Cardenal!

Car, Francia me necesita.

Rey, Os habeis propuesto abusar de mi pa-
ciencia? |

Car. Me he propuesto salvaros.

pueria
» qQué vais 4 hacer ?

su |

Mirmande,

2 Clﬂi

y volviendo al| Opy. §j monsenor.

Rey, Para ti la gloria, para mi la oscuridad’ Ne=
cesilas humillarme para engrandecertle ! s
sienla,)

Car. Yedme 4 vuestres pies , sefor; dejadme sal-
var a mi patria, y despojaos de todo mezquino
senlimiento, sacrifiguemos en sus aras, vos el
ehcono que me profesais; yo, la vida que siem -
pre ba sido vuestra.

Rey. No, no!

Cav. Vos respondereis 4 Dios de
sobrevenir. A
mia! (pausa.)

Rev. Dios mio, dadme , a falta de
cia.

cuoanlo puede
y de vos, sefor! Ay de Li, patria

genio, pacien-

{Eeuantdnduss.) Reinad, reinad.

Ah! senor...

Rey. Basla; ni una palabra mas. (
2@ baja por la derecha.)

LESCENA 1V,
Diana, el CarbENAL,

sale conla cabe-

Car. Dios salve al pais! Dios salve al

Di1s. saliendo.
de S. A.

Car. Quién sois, sefiora?

Dia, Diana de Mirmande.

GAr. La hermana del conde

D1a. 3i, si; pero

Car. Y por qué?

Dia. Porque no saldreis vive.

GaR. Y venis 3 advertirmelo, cuando mij muerle
€s el inico medio de salvacion que tiene vues-
iro hermano?

Disa. He oido vuestra conversa
Francia. Luis X111

rey!
) Sehor, sefior, no vayais 4 casa

nado por desafio?
no vayais, no vayais.

cion con el rey de

sacrifica su gloria y sg or-
gullo en bien del tstade, y Diana de Mirman -
de lade su hermano.

Cag, Os honran esos sentimientos.
de los as¢sinos, senora.

Dia. Nunca.

Lsg. Los necesilo.

Dis. Para qué?

Cag. Primero, para creeros,

Dia. Para creerme!

Cas. Y sies unarg
lro hermano?

[}n. No me creais, y seguid vuestra suerte.
Car. Mahana me buscaran en olra parle.

Dia. Solo puedo advertiros el peligro; & vos os
loca lo demas. '

Cae. Sacrificais
Francia, y Fr
asesinos, que

Dia. Entre ello
ahora?

Cag. S8i. Pero no conseguiré con dulzura....
Dia. Ni con dureza,

Car. (Sin embargo, yo necesito saber e
bres!) Adios, seniora!

Dia. Corro 4 despedirme de mi hermano.

Gsr. No, no, quedaos. (llama; entra un oficial.)

Acercaos. (le habla en voz baja.) Habeis com-
prendido bien?

Los nombres

id para salvar la vida 3 vues-

a vueslro hermano en pro de
ancia en pro de media docena de
larde O lemprano triunfaran?

S esla mi amanle. Me creejs

$08 nom -
po. (sale el oficial; d Digna.)

ar; senlaos y esperad un ins-
ntoala mesa y hojea varios

Csr. No perdais tiem
Tenemos que habl
tante. (s¢ sienta ju
papeles,)

Dis. {Tal vez ¢l perdonde

mihermano! §
pagar bencficio con be

L querra
neficio.) (pausa.)



Diana de Mirmande.
. Car. (Qué muger, Dios mio!)"

Lar. (entrando, d Richelieu ¢ media vuza) El pri-
sionero.

ZAR. Que entre.

J1a. Oh! sefior!

+AB. No os comprendo.

P1a. (Su mirada me hiela de espanto.)

ESCENA V.
Dichos, Pasro.

Pag. Mi hermana!

.Ar, Pedidla vuestro perdon.

PsB. Diana!

Caz. Ella puede concedérosle.

Pas. Sera verdad? Tu... gracias, Dios mio!

Dia. Silencio, desgraciado! (al Cardenal.) Y yo
que os creia clemente y generoso! Ni aun el
dolor respelais!

Car. Defiendo mi vida.

Dis. Cobardemente.

Car. Elfin justifica los medios.

Pap. Te impone alguna condicion Iﬂdlﬂ'l’lﬂ de
nosotros? Porque no comprendo sino..

Cas. Media entrelos dos un secreto de Estado.

Pas. Cuando vacila en salvarme, sera porque la
exijais en cambio de mi vida ﬂiuuna infamia.
Apruebo su decision y esloy prnnlu a morir.

Car. Tan joven... ahora que empezais a vivir..

Pap. La vida sin el honor no es vida.

Car. No senlis separaros de vueslira hermana?

Pap. La angustia que me desgarra el alma, nos
reunira en el cielo.

Car. Creo que por la hija de btandm os balisteis
con Cruas.

Pap. Margarita! '

Css. El nombre es lo de menos. Supongo que la
amais?

Pas. Dios mio! Desmdele en mi nombre, Diana,
Dila que desde el cielo velaré por su dicha;
que si en el cielo se ama, la amaré en el cielo
como en la tlierra! Ah! senor,
darme!... Todo perdido a los veinte anos. Pe-
ro no, no, Lt me salvaras si aun estiempo.

Dis. En nombre de Dios, en nombre de vuestra
madre, compadeceos de ¢l y de mi.

Cae. Su perdon estd en vuesiras manos.

Dis. Pero a qué preciol., Ea fin, vos lo quereis,
sea.

CaRr. Sus nnmbres... _

Dia. Bajo palabra de honor, cual serd su suerle?

Car. Bajo palabra de bonor, ¢l cadalso.

Dia. (despues de una corta pausa, arrodilldndose
delante de su hermano ) Maldiceme, porgque yo
soy la que te malo.

Pas. Ve;n 4 mis brazos..
una vez.

Car. (llama y aparece un oficial.) Llevaos a ese
hombre.

Lar. Donde, monseior?

Cas. A la plaza de Greve. (salen.)

- ESCENA VI.
Diana, el CArRDENAL.

. Llamad, y acabemos de

Cak. Si creiais que todo era un sueiio, no.os es-
panta la realidad?

Dia. Me espanta la crueldad de vuestro corazon, |.

Car. Aun es liempo de salvarle.
Dia. A ese precio, nunca!

f

i

por qué recor-

|

i1

Dia. Crei que la clemencia era palrimonio de las
grandes almas.

Caer. Creiais bien; tomad. (déndole un pergamino.)

Dia. Su perdon.,

Csk. Trionfasleis...

Dia. Seiior..

Cag. quue lmpm[a es salvarle. (Duum sule.)
ESCENA VIIL.

El C+RDENAL.

Son dos seres superiores, y quiza algun dia los
necesite.,

ESCENA VIIil.

El CavbENaL, LaFFEMAS,

Car. Vienes triste?

Lar. Su eminencia ba perdonado al reo!

Car.Suhermana liene un amanle; sabes quién es*"

Lar. Sospecho que el marqués de Pienne.

Car. Si conviertes esa sospecha en realidad,
cuenta con la mitad de sus bienes... y con su
cabeza.

Un orFi.  desde la puerta.) El hermano del rey
espera a su eminencia. -

Cagr. Decidle a su alteza, que el estado de mi sa-
lud no me permile cumplule mi palabra; le
suplico que me dispense.

FIN DEL ACTO CUARTO.

ACTO QUINTO.

En casa de la duguesa de Rohan. La misma decoracion
del acto segundo.

ESCENA PRIMERA.
La DuQuesa, Diana, PasrLo, MarGaRITA.

(La duquesa y Diana, sentadas una al lado de la otra,
Margarita en una silla mas baja, delante de Diana, y Pa-
blo entre las dos.)

Mar. Y por qué no me lo habeis dicho antes?

Duvo Por qué’*‘ Porque las desgracias cuanto mas
tarde se sepan. mejor.

M:r. Me remuerde la conciencia de haber estlado
ayer tan alegre.-

Dcvo. Ignoraba que nuestro buen amigo Pablo os
interesase hasta ese punto.

Mas. Hubiera llorado por él y por su hermana.

Due. Nos daremos los dos por muy satisfechos,
si hoy reis tanto cuanto ayer debisteis llurar.

Mar. Soy tan feliz al lado...

Pag. De mi hermapa?

Magr. Si. 5

Pas. Sed generosa, y aparentad al menos que no
me odiais.

Mar. Odiaros!

Pas. Ah Margarita!

Duq. Es preciso casarlos..

Mar. Bueno se pondra m1 padre.

PaB. Creo que Mirmande wle lanto como QCruas.

Dug. Cruas era amigo del Cardenal.

Pae. Yo no debo ser su enemlgn cuando me ha
perdonado.

Dco. Quién sabe!
Dia, No le creeis capaz de clemencia?
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Duo. En su estado normal, no. £l vicio yla virtud

. tienen dos caras. |

Dia. Me asustais?

Dug. Por qué? ..

le. Quién sabe siel perdon de Pablo es un
azo...

Due. No; el moribundo perdona para que le per-
done el cielo. |

Dia. Por lo que pueda acontecer, guardad ese
pliego; en vuestra casa eslara mas seguro que
en la mia.

Due Puedo saber qué es?

Dis. Mr. Pienne me lo dio el dia en
nos arrebalé 4 mi hermano.

Due Si, teneis razon; mas seguro estard en mi
poder

Pas.-(a Margarita ) Qué nos imnorta & nosolros
nada de eso? (hablan envoz baja pasedndose.)

Dia. (d la Duquesa.) Rompeis el sobre?

Duq. Siendo de Mr. Pienne puedo hacerlo.

Dia.(Le ama!)

Dug. {Su testamento!)

Pap. (4 Margarita, ensendandsle el ramillete del

‘tercer acto.) Hubiera bajado conmigo al sepul-

cro.

Manr. Ah!

DuQ. (Justo cielo! La amal)

Mar. (@ Diana.) Confesad que me enganasteis.

Dia. Me vali de ese medio para dulcificar la suer-
le del trisle prisionero.

Mag. (@ Pablo.) Os parece que la perdone?

Pas. Os honraria en estremo tal magnanimidad.

Duq. (Cuan leal eres, corazon mio!) o

D1, (dirigiéndose hdcia donde estd la Duquesa.) Ese

papel... _
Doo. Conviene que esté en mi poder.

que Laffemas

ESCENA 11, I
Dichos, GrANDIN,

Dug. Buenos dias, Grandin. : I

Gran. Buenos dias, senora duquesa; buenosdias,
hija mia No abrazas a ta padre?... Te preparo
ana magnifica boda... |

Maxr. El caso es... '

Gran. Qué lienes ya novio? Y si fuera el mismo
que pienso darte por marido... |

M:sz. Oh dicha!... Pablo...

Gran. Es este caballero el baron de Mir

Pag. Servidor vuestiro.

GraN. Vengan esos cinco. Contad con la mano de |
mi hija, mas... lrescientos mil ducados. Yo no
me porlo menos.

Pas. Caballero...

Grax. Vamos, estds ahora conlenta?

Mag, Padre mio! |

Gran. Obro como todo un caballero.

Dug. Pero desde cuando lo »0is?

Gran. Desde esta manana.,

Mar. Pero, quién os ha enterado de nuestros
amores? |

Grax. Esla mafiana me mandoé llamar & toda pri-
sa... quien direis? Nada menos que su eminen-
cia el Cardenal de Ricbelieu. «Grandin, medi-
jo, desde este instanfe vas & ser para mi lo que
era el pobre Cruas» Es decir, su mejor amigo.
Y para probarlelo, pideme lo que quieras.—Se-
fior, le contesté, hace mucho tiempo que deseo
sernoble —En cuanto cases & tuhija con el ba- |

mande?

Diana de Mirmande.

ron degMirmande lo seras, y anles, si me pro-
meles no oponerte & su union.»—Se aman?—
Si, se aman y es preciso hacerles felices! H é
aqui porque soy caballero, y hé aqui tambien,
quién me ha enlerado de vuestros amores,

Pas. Ah! Margarita. . S -

Dia. Olvidas a4 tu hermana?

Gran. Esla seiiora es la hermana del baron de
Mirmande? Su eminencia os liene en un gran
concepto, '

Dia, COmo! .

ranN. Al salir le oi murmurar: «Ojald supierade
quién estd enamorada su hermana.»

Dia. (Dios mio!)

rAN. Lo cual quiere decir, que estais enamo-
rada.

Dia. No. _ .

Gean. Es lasltima, porque 4 la ocasion la pintan
calva. Parece que os es deudor de un senalado
servicio..,

Doo. Cual?

Dia. No sé, sefora. (Qué suplicio!)

DuQ. (Se turba... Oh! si...)

Mar. (a la Duquesa.) Nos dais vuestro permiso
para bajar al jardin?

| DoQ. Si, hijos mios, andad con Dios. (salen Mar-

garita y Pablo.)

ESCENA 11I.
La Duouess, Geanpin, Disina.

GraN. (como conmovido.) Encantadora pareja!
DoQ. Los dejais ir solos?
GraN. Y por qué no?
‘uQ. ¥l deber de un padre...
GraN. A que importunarlos?
DuQ. Seguidlos al menos.
Gran. Hace un frio...
Due. Lo mas que puede suceder es, que 0s cons-
Lipeis.
raN. Pero...
Duq. Sed bien mandado. (sale Grandin.)

ESCENA V.
DuQuEesa, Diana.

Dog. Su eminencia, bajo pretesto de estar enfer=-
mo, desair ayer al primer principe de la san-
gre. No creeis que debia tener molivos muy
poderosos para obrar de ese modo?

Dia. Si.

Dco. Quiza algun traidor le avisé que peligraba
su vida.

Dia. Traidor no, porque hubiera descubierto
luls nombres de las personas que alenlaban &
ella. |

Deg. Quién os asegura que no lo bizo asi?

Di1a. Eslarian presos a estas horas.

Dug. Esinvencible.) Solo Grandin es capaz de tal
villania. Ll e

Dts. Pobre hombre!

Dug. Tenia miedo. y prescindiendo de eslo, por
qué le ha premiado el Carderal? No cabe duda
que es él.

Dia. No lo creo asi.

Dug. Infame! Yo le desenmascararé. .

Dia. No es él, sefiora.

DuQ. Juraria que si.

Dia. Osjuro que no.



- Doq. Entonces sois vos?
Dia.. Yo! 8 T _
Dco. Alliva como Juno! Y no os parece que. esa
accion no serad muy del agrado de Mr. ienneg!
.. Ob! Yo os humillaré ep su presencia! En vano
pretendeis ocultar vuestros sentimientos a los
- 0jos de una rival ofendida. Sl .
Dia. Amais al margués?
Dug. Nolo habiais conocido basta ahora? .
Dia.Estoy en vuestra casa, y aprecio lo suficien-
te el nombre de vuestros antecesores, para no

II -

intentar sorprender secrelos que les deshon- |

rarian.
DuQ. Basta de respelo "y de hipocresia; anle los

celos Lodos los rangos son iguales; sé que amais |

al marqués, y por lo tanto
Como ¥0,08 00, v a1y o 0 AT rHad

Dis. Yo no sé odiar, seiiora. Y por qué me ha-
beis de odiar vos,’aun cuando fuery cierlo que
amase a Mr. Pienne? _

DuQ. Por qué?.. Me admira vuestra audacia!
Nunca os perdonaré ¢l mal que me habeis he-
cho. |

Dia. Yo en vuestro caso compadeceria en vez de
odiar, perdonaria en vez de vengarme... Qué
danho os puede hacer una pobre muger, que
aunque ame, ama en silencio, sin exigir, para
miligar su dolor, ni la mas remota esperanza?

Due Angelical resignacion!... No son muy co-
munes esas pasiones sin esperanza y sin dolor!
Como sabeis que os corresponden..,

Di1a. Os juro por lo mas sagrado...

Dug. Leed. (ddndola el testamento,)

Dis. (despucs de haber leido.) Dios mio! Desvenlg-
rada! |

Dvg Comprendeis ahora mi odio? Comprendeis
por que quiero vengarme, y porque me veq -
garé? Para recuperar el cuariio que me habeis
arrebatado vilmenle, necesito humillaros, es-

~cupiros al rostro el recuerdo de vuestra Lrai-
cion.

Dis. No be vendido & nadie.

Due. Niega despues de haber cobrado el precio
de su infame yenta!

Dis No me creais capaz de lan villana accion.

Dc@. Creerlo ¢s miunica esperanza, ¥y lo creo con
toda mi alma

Dia. Ah! Soy perdida!

Dug. Si, para siempre,

Dia. Disponed de mi suerte & vuaestro anlojo, pe-
ro no me priveis de su amistad, y os juro no

volverle & ver.
' ESCENA V.
Dichas, Piusne.

gue me debeis odiar

Dig. T legais & liempo. Mirad frenle 4 frente 3
esla sefiora; su rostro respira pudor y gracia,
su mirada impone respeto; pues bien, quereis

creer que lodoy eso nu es Ias que la mascara r

~dela traicion?

Pien. Qué quicre decir esto?

I'vQ. En una palabra; esla muger ba descubierto
vaestro compiol contra el Cardenal., -

Pi:n. Vos, Diana!

Litr. Yo, si. _

Dcq. Dije que le ha descubierlo, y no es asi: le
ba vendido. El Cardenal, ademas de perdonar
4 su hermzuno, ba dotado 4 su fulura en trese-

+ eienlos mil escudos. . l

- Diana de Mirmande.

13

Pigy. (a Diana.} Y vos enmudeceis?

Dia. Las apariencias me condenran, pero harto os
dice mi serenidad que soy inocente. -

_DrQ..Unis la impudencia a la traicion.

Dia. Pudiera disculparme, pero esto seria poner
lainocencia a los pies de la calumnia; pudiera
abandonarme a vuesira piedad deshecha en
lagrimas; y pediros perdon, pero esto me reba-
jaria a vueslros propios cjos Pienne, no he
descubierto, no he vendido vuestro complot,

~sino sclamente advertido al Cardenal del peli-

;:80.que le,, amenazaba, porque sabiendo que

Francia necesilaba aun de él, bubiera comeli-
do un crimen.en noinlerponerme entreél y el
puiial de sus. asesinos. . - NP

Do, Fabula absurda y. ridicula; como proba-
reis... Gl

P1ey.Para ymi su palabra es la mejor prucha que
pudiera darme. 23 Skl 2

Duo. Ah! Cuinlo laamais! .

Ux criapo. (anunciando.) Mr. Laffemas.

Dia. (AR!) A TR R 24 VD 1§

DoQ. No esloy en casa para nadie.

Dichos, L AFFEMaAS.

Lar. Perdonad, Pero.. (Aqui estA mi hombre
veremos lo que se saca en limpio,) -

Dug. Qué quereis?

Lasr. Primeramentle ponerme 4 vuestras 6rdenes
despues adverlir al sefhor marqués....

PiEx. A mi!

Lar. Que el rey, recordandosus buenos servicios,
le manda incorporarse al ejército con la mision
que conliene esle pliego.

DuQ. Desde cuando los empleados de policia'son
ayudanies de campo?

LLaF. Sehora, unbombre honrado cirve para lodo.
Admilis, sehor marqués, 0 no?

Pien. No, yo mismo baré presenled S. M. mis
escusas. 2

Lar. Motives de entidad os debenobligar 4 ceder
a otio la gloria 0 cl peligro de esta empresa,

Piex. Hay peligro? Puede haber gloria?...

Lar, Se necesila un beéroe para llevarla a cabo.

Pien. Cudl?

Lar. &i admilis, la sabreis.

Pie~. Con gque creeis?...

I.ir, Creo que rehusais,
Pienne.

Piex. Basla, aceplo.

LLag. ap. mirando a Diuna,) Palidece!

Dio. (a Pienne ) Ob! no acepleis; harlo os habeis
sactificado por vuestra palria.

Pren. Mientras viva la perlenezceo, y puede espe-
rarlo de mi todo. '

Dig. No creo que el peligro sea lan eminente
tengo esperanzas de volver & veros.

L F, (Ls desinterés o indiferencia?)

Pie~. ts digno de vos ese lenguaje; permilidme

que diga de nosotros

Due Por qué.no oscasais con ella antes de para

tir?

'1ex. Ah! Si fuera posible!

uQ. (Cruel!)

f.ar. (Ya es mio!)

y me eslrana en un

Dix (tise bombie nosobserva.)
Pien. Bea cualquicra la suerle que me reserve el
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destino, deseo'uniros & elld; si triunfo, vuestra
sera mi gluna si muer_ﬂ vuestm Serd mi nom-

bre! No respondeis?

Dia. No... porque me es dulnmsu tener que ré-

~'buasar tanto honor: amn'a otro...

PDug. Diana!

Pien. Pobre esperanza mial -

Dia. Siempre ‘habeis ocupado en mi ‘corazon el
lugar de un hermano.' "

Pign. Es vérdad.

“Lar. (No es él.) IS

Dis, Compadecedine, porque soy tan desgramada
€omo ‘'vos; amo en silencio y sin esyﬂranza...t
Solo' me es dado rogar 4 Dios por él.

Pien. Rogadle tambien que yo muera. 5

Dog. (Ni an adios, ni una mirada para mi..... [n-
grato!)

Lar. (Me he lucido.) (salen Pienne Yy Laffemm.)

ESCENA ULTIM Al

anntsa Dum ‘i a1l .|

Dia. (nurcnndau i la Duquem.) El Cardenal solo .

Diana de Mirmande.

sabe de los conjurados que'yo amo & uno deL.

ellos!...

':'r.

Due. D¢ modo gue le habeis salvado ta vida? Ak}
valeis mas que ¥o; mi amor se aver ﬂuenza ah{a

el vuestro. *
Dis. Las dos'somos dignas de ﬂﬂﬂip&ﬂlﬂﬂ, a des-
‘‘gracia comun estrecha lns liazus de nuestlﬂ

amistad.
Duq. Volvera..... y tendté valar pava veros. unh

dos.
Dia. No, todo acabo entre nosotvos,

Dio Cuin desgraciada os he'hecho. f(enirau Pﬂﬁih :

Y Margar:tu del brazo.)
Dua. Ved los que me hande haces f&l:z. it

FIN:
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